mepam‘

Ne UZCC-GRC21 12- 21
Jlara: 21 er;(aﬁp;l, 2021 roaa r. AHIHKaR
CII 000 «O’zERAE = Climate Control»
(Pecnybiuka  ViGexucran), HMEHYEMOE B
- pannuerem «Ilokynarensy»,; B niue I'enepansHoro
nupexropa bBakmesa  M.A.  pefictyrommii  Ha
OCHOBAHHH - YcTaga = NPCANPHATHS, - C - OJHON
cTOpoHbI, # koMmnanua «Grand Rapids Controls Co.,
LLC» (CIIA), uMeHyeMas B JanbHeimem
«IIponasery, B JIMIle OTBETCTBEHHOTO HCHOJNHATENA
ITennu 'oH, aelcTBYIOEro Ha OCHOBaHNH YCTaBa,
C_ Jpyroit CTOPOHBL, 3AKMIOYWIM  HacTOAUIMH
Kontpaxt wa  Ilocrasky, umeHyeMniit B
pansHelieM «KoHTpakTy, 0 HIKeCTeNYIOmeM:

Cratea 1.
TIpeamer KouTpakTa

1.1. Ilpopasen npopaer, a Ilokynarens mokymaer
kalean  perynuposanmsi  (nanee HMEHyeMble
Tosapst), HeoOXOUMBIE VIS IPOM3BOJCTBA CHCTEM
KOHIMUHOHUPOBAHUS, BEHTHIDILMM M OTOMIEHHA
aproMobmieit AO «UzAuto Motors» Ha YCTOBUSX
EXW Grand Rapids Controls I_Iﬂﬂnao, Kuraii
(PIHI{OTEPMC 2020).

1.2. KonuuecTBo, accOpTUMEHT M LieHbl Ha Tosapst
ykasanpl B [Ipunokenuu Nel, KOTOpbI sBNIseTCS
HeoTheM/IeMoit yacThio HacTosero KoHTpakra.

1.3. Crpana npoucxoxaenus Torapos — KHP, Koxn
no TH B3] noctynatomux no Kourpaxry Toeapos
ykasausl B [lpunoxennn Nel K HACTOSIEMY
Konrpaxry.

Crates 2.
Onpenenenus

2.1. B pmononHeHue Kk TepMHHAM, ONpeleeHHbIM
BEILE, CHENyIOLIME TEPMUHEI, HCIONB3YEMBIE B
HacroaumeM KoHTpakre, HMEIOT 3HAYEHHsA Kak
ONHCAHO HIKE: ' Ak ; '

2.1.1. Jlrobas cchuika Ha - TOPrOBBIE TEPMHHBI
(EXW, FCA, CPT, CIP, DAT, DAP, DDP,
FAS,FOB, CIF) pomxHa NOHHMATHECS KAK CChUIKA
Ha COOTBETCTBYIOLI Ui Basuc NOCTABKH
HHKOTEPMC 2020, onybauKoBaHHBIH
Mexnaynapoauoit Toprosoit Ilanatoii, eciu HHaye

He OIpefesieHO B HACTOALIEM KOHTPAKTE,
2.1.2. “IlpeiBapuTensHbiil 3aKka3 Ha MOCTABKY”

1

Contract

No. UZCC-GRCZI 12-21
Date: Decetitber 212021 Andijan city
IV “O’zERAE Climate Control” LLC (Republic
of Uzbekistan) hereafter referred to as “Buyer”, in
a person of General Director Mr. Bakiyev M.A.

acting on the basis of Charter of the company, one
of the party” and “Grand Rapids -Controls Co.,

.LLC” (USA) hereafter referred to as “Seller”, ina

person of Executive in Charge, Mrs. Penny Gehn
acting on the basis of Charter, the other party,
have concluded present Supply Contract,
hereafter referred to as “Contract”, as follows:

Article 1.
Subject of the Contract

1.1. The Seller sells and Buyer buys controlling
cables (hereinafter referred as Goods) essential
for manufacturing of air conditioning, ventilation
and heating  systems for automobiles of JSC
“UzAuto Motors” on the basis of EXW Grand
Rapids Controls ngdao China (INCOTERMS-
2020).

1.2. Quamity, assortment and prices for Goods are
indicated in Appendix Nel which is the integral
part of the present Contract.

1.3. P.R. China is the country of origin for Goods
supplied under the present Contract. Customs
code of Goods supplied under the present
Contract, (HS CODES) are indicated in Appendix
Nel to the present Contract.

Article 2.
Definitions

2.1. In addition to the tenné defined above, for the
purpose of the present Contract, the following
terms shall have the meanings as set forth below:

2.1.1. Any reference to trade terms (EXW, FCA,
CPT, CIP, DAT, DAP, DDP, FAS, FOB, CIF)
should be understood as a reference to the
corresponding delivery basis of INCOTERMS
2020, published by the International Chamber of
Commerce, unless .otherwise specified in the
present Conlract

212, “Prehmmary Purchase Order” (hereinafter



Tloxynarens,

ABIACTCA HBOﬁﬂByIOLHHM MACbMEHHBIM 3aKa30M Ha

NMOKYNKy, mepeasaeMuit  IIpopasny — uepes
(GaKCUMHIBHYIO  HIH  3JIEKTPOHHYIO  MOYTY
[MToxymaTenem.

2.1.3. “Cuer Ha oniaty” (nanee C/O) npencrasiser
co0oH koMMepYecKui MPeaOTrPy309HbIH JOKYMEHT
Ha ocHose [IpenBapuTenbHOro 3aKasa Ha NOCTABKY

nepenannbiil  Iokynmatremo mno dakcy umm
2JIEKTPOHHOH MOYTE, 171 nepenayy HHQOPMALIHK O
Topapax, kotopble 6yayT NOCTaB/IATECA.

2.1.4, “@®opmMa TEXHMYECKOTO TOATBEPKIEHHA”
(manee ®TII) — 3T0 MOKyMeHT, npefoCTaBAEHHBIH

ITponasuoM Ilokynatemo panst NOATBEPHAEHHMSA,

KOTOpBIif  BKMIOYaeT B cebi  crequpHKALHH
Topapos, wuepTexH MIH . JpYroe ONHCaHHE B
COOTBETCTBUH ¢ 3anpocom [Tokynarens. :

CraTes 3.
3akas ¥ nocTaBka

3.1. C MoMeHTa TOANHCAHHA . HACTOALIEro
Konrpakra of6eMMH CTOpOHAMM IIpHU MOSBJIEHUH
notpebHoctn B« Tomapax, Ilokynarens 6yner
NpejoCTaBIATE - MpeABapUTENbHBI  3aka3 - Ha
noctasky [Iponasuy.

3.2. Ilpopasen B Teuenuu 3 (Tpex) pabouux AHeH
nocjie IONyMeHHA ' TpeABApUTENEHOro - 3aKasa,
ofs3yercs akuentoBats JHOO OTKJIOHHTH ero, B
cliyuae OpuUHATHS 3akasa [IpojaBen BEICTaBNseT
IMoxynatemo C/O u OTIL Cpok pge#ticteus C/O
coctaBnger 7 (cems) paGouux JHell mocne AaThl
BLICTABIIEHHA, :

33. B cnysae akuenta [Ilokynatenem
BeicTaBieHHoro C/O, Tlokynarens B TeueHud 7
(cemp) paboumx fHe#t HampaBnser 0OpaTHO
3aBepeHHBIA noanuceio M nedatbio C/O, KOTOpEIH
GyaeT  CuUMTATHCA  OKOHYATENBHBIM  3aKa30M

IMokynarens Ha 3aKynky, o6asyromuit o6e CTOPOHBL |

BBITIOJIHEHHIO B3ATHIX Ha cebn oGsg3anHoCTEH B
COOTBETCTBHH C  YCNOBHAMH HACTOAIIEr0
Kontpaxra. IlognucaHHble H 3aBepeHHBIE NIEYATHIO

®TI u C/O 6Gyayr cuuTaThes HeoThememolt

4acTei0 HacToswero Konrpakra,

3.4, ®axcumunbHble konua OTII 1 C/O, paBHO Kak
M IepejaBaeMble IO  3JIEKTPOHHOM = moyTe
rpadudeckne taitnel, - comepiallue
oTckauupoBanuple crpanunsl OTII u C/O, uMerot

NeHCTBUTENIBHBIMH.

noarotoenennelf I[IpomaBuomM u°

as PPO) a non-binding written purchase order
delivered to the Seller via facsimile or e-mail by
the Buyer.

2.1.3. “Proforma Invoice” (hereinafter referred as
P/I) is a commercial - pre-shipment document
based on the Preliminary Purchase Order of the

Buyer, prepared by the Seller and delivered to the
‘Buyer via facsimile or e-mail, to convey

information of the Goods to be supplied.

t1]

2.1.4. “Technical Confirmation Form
(hereinafter referred as TCF) is a document
provided by the Seller to the Buyer for
confirmation which includes Goods’

" specifications, drawings or other description as

per Buyer’s request.

Article 3.
Order and Supply

3.1. From the moment of signing of this Contract
by both parties when there is a need for goods, the
Buyer will provide a PPO to the Seller.

3.2. The Seller within 3 (three) business days after

receiving the PPO, undertakes to accept or reject
it. If the PPO is accepted, the Seller shall issue the
P/1 to the Buyer and the TCF. The P/I is valid for
7 (seven) business days after issuance date.

3.3. In case of acceptance of the P/I by the Buyer,
the Buyer within 7 (seven) business days shall
send back the confirmed P/I by his signature and
stamp, which will be considered as the confirmed
purchase order of the Buyer, which oblige both
parties to fulfill their obligations in accordance
with the terms of the present Contract. Signed and

_sealed TCFs and P/Is will be considered as an

integral part of the present Contract.

3.4, Facsimile copies of TCF and P/I, as well as
e-mailed files containing scanned pages of TCF
and P/I have the legal force of the original and are

- considered as valid. : :
IOPHIMYECKYIO ' CHITy ODHUTHHANA M CHUHTAIOTCA -



3.5. Tlpomasen ofs3yercss YKasblBaTL HOMeEp
Jleranell 1 HoMep 3aKasda Ha OTIPYXKEHHYIO NMapTHIO
Tosapa B uHBOMHcCax M YNAKOBOMHBIX JIACTAX TIPH
KaxI0# oTrpysKe. .

3.6. Cpox nmnocraskn ToBapoB coOCTaBisieT B
TEYEeHHH 35 (TpUAUATE NATh) KaJICHAAPHBIX JHelt co
aus akuenta C/O ITokynareneM.

Crates 4. }
Croumocts KonrpakTa
4.1, O6mas cymMa Hacrosuero Konrtpakra

cocrasiuser 791 200 (ceMbCOT  AEBAHOCTO OJHA
TeICSMa ABecTH) noni. CILIA,

42, Ilena na ToBapsl yCTAHOBJIEHA Ha YCIIOBHAX
nocraekd EXW Grand Rapids Controls 1{unnao,
Kutaii (MHKOTEPMC 2020) B gonnapax CHIA no
31 nekabps 2022 roya.

4.3. B cny4yae moGoro u3MeHeHHs LeH 3a eIHHULYY
Topapa, ykasauubix B Ilpmnoxkennu Nel kK
HacTosmeMy koHrpakty, Ilpomasen jospkeH
opuuuanbHo yeemoMHuTh [lokynarens He Meuee
4eM 3a TPH MecAua A0 (PaKTHHEeCKOTO H3MEHEHHA
ue. B cnyuae obowmopnoro cornacus Ctopow,
M3MEHEHHE LeH JOMKHO OBITh OTpaXeHO B
JONOJHUTENLHOM  COINALIEHHH K HACTONLIEMY
Kourpaxkry.

45, Haummas c¢ | suBapa 2023 roja,
1ieHoobpazoBaHue MOJNEMUT €eroaHoi
koppextupoeke B poapax CIIA x HOanam.
CroppexTHpoBaHHas IieHa OyJeT OCHOBBIBATHCS
Ha cpepHeM OOMEHHOM Kypce 3a JBeHajuarh
MECSALEB, 3aKAHYHBAIOIMXCA B HOAOpE KakA0ro
roga. Kypcel OynyT y4MTBIBATBECS COTJIACHO
KYPCY TOCTIE/IHEro HA MECSLa, YCTAHOBISHHOTO
B Yomn Crpur Xépnan. Ilpopaeen yBempoMuT
[loxynatens o HoBeIX nenax B [exaGpe mecaue
kaxgoro ropa. Ilepecmorpennslii 3akaz Ha
NOKYNKY H/WIM KOHTPAKT Ha TIOKYIKY AOKEH

Obite otnpaBneH IlponaBuy B Teuenmn 30

(TpuauaTh) JAHeH c MOMeHTa YBeAOMJIeHMs 00
M3MEHEHHH UEHBl. ExeMecsuHbie OOMEHHBIE

kypesl Oyayr sanuceatees ¢ Yomn Crpur

Képuan no CHenyomemy
https://www.wsj.com/market- ‘
data/currencies/exchangerates

aapecy:

4.6. Bce mmarexmn mo Hactosiemy Kowrpaxry

Bynyr ocymecrnarecs [lokynarenem B nommapax
CIIIA Ha pacuerHsiil cuer [locTaBuimka ykazaHHBIA
B HacToswem Kontpakre,

3.5. Seller undertakes to indicate part number and
purchase order number of shipped Goods in
invoices and in packing lists at each shipment.

3.6. The delivery time of Goods is within 35
(thirty-five) calendar days from the acceptance

date of the P/1 by the Buyer.

Article 4.
Contract Amount

4.1. The total amount of present Contract is
791 200 (seven hundred ninety one thousand two
hundred) US dollar.

4.2. The price of Goods is considered on the
terms of delivery EXW Grand Rapids Controls
Qingdao, - China (INCOTERMS-2020) in US
dollars till December 31, 2022.

4.3. If there is any change of the unit price of
Goods specified in Appendix No.1 to the present
Contract, the Seller must officially notify the
Buyer at least three months before the actual price
change. In the event of the mutual consent of the
Parties, the change of prices should be reflected in
the Supplementary Agreement to the present
Contract.

4.5. Beginning January 1, 2023, pricing is subject

" to annual adjustment for USD to RMB. Adjusted

price will be based on the average exchange rate
for the twelve months ending November each
year. Rates will be as established by the Wall
Street Journal on the last day of each month.
Seller will notify Buyer of new pricing each year
in December. A revised purchase order and/or
purchase contract will be due to Seller within 30
(thirty) days of notification of price change.
Monthly exchange rates will be recorded from
Wall Street ~ Journal via:
https:// Wwsj.co rket-

dagg/gggmciesfexchgngmtes

4.6. All payments under the present Contract will
be made by the Buyer in US dollars to the bank
account of the Seller indicated in the present
Contract.



4.7. OxonuatenbHas cTouMmocTe KoHTpakra Oyaer
onpejie/ieHa MO WToraM (PaKTHYECKHX IOCTaBOK
TosapoB B Teuenne BCEro ~ Cpoxa ,ElBIrICTBPlH
nacrosiero Kontpakra.

Cratba 5.
Venosus MOCTaBKH

5.1. Tomaper 6yayt nocraenensl Ilokynarenmto Ha
yenoeuax nocraku EXW Grand Rapids Controls
[nnanao, Kurait B Tewenne 35 (TpuauaTtk TNATH)
KaneHIapHLIX AHel co akuenta C/O ITokynarenem.

5.2. BoaMorkHa I0CPOYHAsA U YacTHYHAs [TOCTaBKa.

5.3. TlpaBo . cOGCTBEHHOCTH Ha [OCTaBIAEMEIE
Tosaper nepexoaut ot INponasua k ITokynaremo B
COOTBETCTBHM C MpaBMJIAMH, YCTAHOBJIEHHLIMH B
HHKOTEPMC 2020.

54. Puck cnyvailHol nopum WIM  ciydaifHoro
noepexieHnss ToBapoB 10 MOMEHTa TIOCTABKH
nexut Ha IMpopasiie, a ¢ MOMEHTa ClaYM-TIPHEMKH
Toeapos nepexoaut Ha [Toxynarens.

Crartba 6.
Venosus rarexa

6.1. B Teyenun 30 OGaHKOBCKUX IHEH 10 OTrpy3ku
Toapo ~ Tlokynatens  mpoussomut = 100%
npefonnary KaxJA0ro WHAMBHAYAJIBHOIO 3aKasa,

copa3MepHoi cymme kaxkzaoro C/O mocpeacTBOM -

GankoBckoro nepeBoia Ha cyet [Ipoaasua.

6.2. [1penonnara NpoU3BOAUTCS MO MpPeACTABIEHUIO
cremyrommx JokyMeHToB Iponasuom I[MokynaTenio
OTIPABJIEHHBIX OCPEACTBOM 3JIEKTPOHHOH TOYTEI
u/unu daxca:

- TIOANMUCAHHBI W 3aBepeHHbll  neyarsio
KoMMepuecknii HHBolic — 1 opurunan;

- TIOANMCAHHEI ~ W 3aBEpeHHBIl  MeuaThio
YMaKOBOYHEIH MHCT — 1 opHruHam,

- ceprudukar mpoucxoxknaeHus Toeapa — |
OpUTHHAL.

- DKCMOpPTHAS AeKIaparys

6.3. Bce mmarexu B anapec Ilponasua HOMKHBL
OCYLECTBIIATECA. B COOTBETCTBHM ¢ GaHKOBCKMMH
PEKBU3NTAMH, YKa3aHHBIMH B HacTOALIEM
KonTpakre.

6.4. bankoBcKUe pPacXo/kl, KOMHCCHH, TAMOXKEHHBIE
cbopel, ¥ moumnmHEl B crpaHe [Ipomasua
OIIa4YHUBacT l'[ponaaeu, 3a TMnpeaenaMHi CTpaHBI
ITponasua omnaunBaet [Tokynarens.

4.7. The final amount of the Contract will be
appraised according to the results of actual
deliveries of the Goods all through the period of
validity of the present Contract.

Article 5.
Delivery Conditions

5.1. Goods will be delivered to Buyer on delivery
conditions EXW Grand Rapids Controls Qingdao,
China within 35 (thirty-five) calendar days from
the date of the acceptance of the P/I by the Buyer.

5.2. Pre and/or partial deliveries are possible.

5.3. The rights of ownership on supplied Goods
shall be transferred from Seller to Buyer in
accordance with the rules stated in INCOTERMS-
2020.

5.4, Risk of accidental destruction or damage of
Goods lies on Seller prior to a shipping date and
passes to Buyer from the date of Goods
acceptance.

Article 6.
Payment Conditions

6.1. Within 30 banking days before shipment of
the Goods, the Buyer shall make 100% advance
payment of value of each individual order equal
to the value of each P/I.

6.2. Advance payment shall be made after
presenting of the below-stated documents by
the Seller to the Buyer sent via e-mail and/or fax:

- Signed and sealed commercial invoice — |
original;
- Signed and sealed packing list — 1 original;

- Certificate of origin of the Goods.

- Export declaration

6.3. All payments in favor of Seller shall be made
in accordance with bank information stated in the
present Contract,

6.4. Bank’s expenses, commissions, custom fees
and duties in the country of Seller shall be paid by
the Seller, outside of the Country of Seller shall
be paid by Buyer.



Craten 7.
VYnaxoBka H MapKMpOBKa

7.1. ToBapel  JOWKHEI  OTTPYKAaThCA B
OJIHOPA30BOIl  YNAKOBKE,  COOTBETCTRYIOMIEH
MexnyHapoaHsIM — CTaHjapTaM W Xapaktepy
nocrasisemMsix ToBapos,

7.2, Mapkuposka HAHOCHTCH ¢ IByX OOKOBBIX
CTOpPOH  _ KaXIOro KOHTeiHepa (siuka)

. HECMBIBAEMOH KpacKoi, Ha aHITHHCKOM A3bIKe:

- nomep Konrpakra; -
- [Iponasen;

- [Toxynarens;

- I'py3omonyuarens;
- BEC HETTO;

- Bec 6pyTTO;
- rabapUTHEIE pazMepsl (nnﬂna*mupaua*sblcora)

- He Gpocats.

7.3, Ynaioska fo/mkHa 6uITE npucnocobiena xak i

KpaHOBBIM ~ TeperpyskaM, TaK W Meperpyskam
PYYHBIM cHOcOBOM, Ha TeleXKkaX H AaBTOKapax.
Vnakoska JoJbKHA OOecHeymBaTh COXPAHHOCTh
ToBapoB OT TOpYM M KOPPO3MH BO Bpems
TPAHCIOPTHPOBKH H XPAHEHHH,

74. l'Ipo,rIaBeu 0053aH  COCTaBUTH NOAPOGHBIH
YNaKoBOYHBIH JIHCT, B -KOTOPOM YKa3bIBAETCS
HOMEpa MecT, HX_ BEC, pasMep M MepeucHb
YNaKOBAHHBIX TPEIMETOB.

7.5. Tlpopmapel; Hecér OTBETCTBEHHOCTH nepej
[TokynateneM 3a Hopuy, TOBPeXACHHE WM
nonmomky ToBapoB  BCHEACTBHE  HEHaAEXKHOH
YIIAKOBKH, 3a oOpasopaHue KopposuH. Topapel,
NpPUINEUIAE H3-3a 3TOr0 B HETOAHOCTH, MOMTEKAT
samene [Ipofagiom 6ez nomonHUTENBHON ONnaTh B
CPOK, COTJIACOBAHHBIH CTOPOHAMH, HA' YCJIOBHAX
CIP Tawkent Asponopt (MHKOTEPMC 2020).

Crarpu 8.
Orrpyska

8.1. He nosanee 48 yacos nocie orrpyskn Tosapos
Hponasen nomaen coobumte Ilokynaremo no
tdakcy H/UNM  DNeKTPOHHOM mouTe Ccheaywinue
JaHHble:  Homep  KoHTpakTta, HaMMeHOBaHHE
Toapos, 8Ty OTrpy3KH, CTOMMOCTE OTIPYKEHHBIX
ToBapoB, YHCIO MECT M BEC.

8.2. JlaTolf OTTpy3KH CYMTAETCS JaTa 3ANONHEHUS
TOBAPHO-TPAHCIOPTHBIX  JoKyMmeHTOB ToBapoB
TOBAPHO-3KCNEIUTOPCKON KOMIIaHHE!R,

Craten 9.
IMopsanox npuémku Topapo

Article 7.
Packing and marking

7.1. The Goods will be shipped in an one-way
packing that corresponds with the international
rules and consistence of the Goods to be
delivered.

7.2. Marks are'-xr'ladq'on the both sides of each
package (box) with marking in English language:

- a Contract number;

- a Seller;

- a Buyer;

- a Consignee;

- anet weight;

- a‘'gross weight;

- overall dimensions (length x width x height);
- do not drop. |

7.3. The packing shall be suitable for a crane
loading as well as for a manual reloading on
pushcart and on motorcar. Packing materials
should provide safety of Goods from damage and .
corrogion during transportation and storage.

7.4. The Seller commits to make out a detailed
packing list that shall include package number,
weight, size and list of the packed Goods.

7.5. The Seller takes over the risk towards the
Buyer regarding deterioration, eventual damage,
break or corrosion of the delivered Goods due to
faulty packing. Goods which become unsuitable
because of above should be replaced by Seller
without additional payment, in time agreed by the
parties, on the basis of CIP Tashkent Airport
(INCOTERMS-2020).

Article 8.
Consignment.

8.1. At latest 48 hours after having shipped the
Goods, the Seller has to send the following data
by Fax and/or e-mail to the Buyer: Contract
number, description of the Goods, shipping date,
value of shipped Goods, number of packages and
weight.

8.2. The shipment date is a date of filling-in the
commodity-transport documents of Goods by
freight forwarding company.

Article 9, ,
Procedure of Goods acceptance



9.1. Tlo npubbitun ~ToBapoB, mpeaCTaBATEND
TTokynatens ~OCYWIECTBASET WX TNPHEMKY 10
KAuecTBY, - KOMIUIEKTHOCTH M. - KOJIMMECTBY B
COOTBETCTBUM =~ C ~ CepTH(UKATOM  Ka4ecTBa,
ynakoBouHeIM JuctoM H Ilpunoxenmem Nel k
HacTosmemy KoHTpakTy.

Cratba 10,
Pexnamanun

10.1z - B: -eay4ae - HECOOTBETCTBUSA Tosapoa no
KAYeCTBY,  KOMIUIEKTHOCTH - M.  KOJMYECTBY,
ITokynarens oopMiseT peknaMmanuio.

10.2. B pexsaManmH = yKasbiBaeTci TOYHOE
KOJIMYECTBO M HAMMCHOBAHHE HEKAYeCTBEHHBIX,
HEKOMIUIEKTHBIX H HefonocTaBIeHHEIX ToBapos.

10.3. Pexnamauus MoxeT ObITE 3asBJICHA B TeUSHHE
180 (cto BoOCeMBHECAT) KaleHIApHBIX AHel ¢
MomeHTa noctaskH Tosapos Ioxynareno.

10.4. IIponasen 0053aH PaccMOTPETH TTONMYYEHHYIO
PEKTAMALMIO U J1aTh TTUCHMEHHBIH OTBET B TEYECHHE
10 (necaTH) KaneHOAPHBIX AHEH CO JHA MONY4eHUA
pexaaMauud. ECIH [0 HCTEYEHHS YKA3aHHOro
cpoka or IlpomaBua He mocieayer oOTBeTa MO
CYILECTBY, peK/iaMallHA CYMTAEeTCS IPUIHAHHOMH
Ipopasuom.

10.5. B cry4ae npu3HaHHA peKiaMaLUu npc;n_aneu
00s13aH YI0BNETBOPHTE PeKNaMallyio B TeueHue 35
(TpHALATH MATH) KaNEHIAPHBIX JHEH.

Craresn 11,
OTBETCTBEHHOCTH CTOPOH

11.1, B cnyyae mpocpouku B nocraBke ToBapos
NPOTHB  CPOKOB, YCTAHOBNEHHBIX. HACTOSLIUM
Konrpakrom, ITpomasen ynnauusaer ITokymaremo
meHio B pasmepe 0,1% OT CTOMMOCTH He
NOCTABJIEHHBIX B cpok ToBapoB 3a Ka/bli HeHsb
npocpoykd. O6las cyMMa MeHH 3a NPOCPOHKY,
O[JHAKO, HE MOXET NpeBIaTh 15% CTOMMOCTH He
nocTaBleHHBIX B cpok ToBapos.

11.2. B cnysae HenonocraBku ToBapos- mpoTHB
00BEeMOB, | YCTAHOBJIEHHBIX | 'HACTOAIHM
Kontpakrom,  Ilpopageu KOMMEHCHPYET
Iloxynaremo  CTOMMOCTE  HEHOMOCTABAEHHBIX
Tosapog. '

11.3. B cnyvae npocpouku omnathl 3a. Tosapsl
NPOTHB CPOKOB, YCTAHOB/NEHHBIX  HACTOALIMM
Kontpakrtom, ITokynarens yniayusaer ITponasuy
nmeHio B pasmepe  0,1% - or  croumocTH
HEHCIIONIHEHHOH 4acTH 06A3aTENLCTB 32 Kaskbli

6

9.1. When Goods will- be delivered, . the
representative of Buyer shall procedure its
acceptance by quality, complete set in accordance
with quality certificate, packing list and Appendix
Nel to the present Contract. -

Article 10.
Reclamations

10.1. In case of inconformity of Goods by quality,
specified number and quantlty, the Buycr shall
issue reclamation.

10.2. Exact quantity and name of bad-quality,
incomplete and undelivered Goods should be
stated in Reclamation.

10.3 Reclamation should be declared within 180
(one hundred eighty) calendar days from the
moment of Goods delivery to the Buyer. :

10.4. Seller should examine received reclamation
and give written answer within 10 (ten) calendar
days from the day of receiving of reclamation. If
the Seller will not issue the answer to the point
within this time, reclamation shall be considered
as accepted by Seller.

10.5. In case of recognition of the claim the Seller
is obliged to satisfy the claim within 35 (thirty-
five) calendar days.

Article 11. -
Responsibilities of parties

11.1. In case of a delivery delay of the Goods
concerned on those delivery terms fixed in
present Contract the Seller pays to the Buyer a
penalty of 0.1% of the amount of the not on
schedule delivered Goods for each day of delay.

.The interest rate for the delay, though, must not

exceed 15% of the amount of the delayed Goods.

11.2. In case of incomplete delivery of the Goods
stipulated in present Contract, the Seller shall
compensate the Buyer the cost of incompletely
delivered Goods. '

11.3 In case of payment delay of the Goods
concerned on those payment terms fixed in
present Contract, the Buyer pays to the Seller a
penalty of 0.1% of the amount of unexecuted part
of obligations for each day of delay. The interest



‘ITponasen no

AeHs  mpocpouku, OO6uas CyMMa - TIeHH . 3a
POCPOUKY, OLHAKO, He MOXET npesbimars 15%

CTOMMOCTH: HEOIJIAYEHHBIX B YCTAHOBNEHHBIH CPOK -

Tosapos.

11.4: Brinnara neneit He ocBOGOXKIAET HH OJHY U3
CropoH OT BHINONHEHHsS APYIHX 00A3aTENLOTB 10
uacrosmemy Konrpakry.

Crartea 12.
Kayectpo u rapanTtus
12.1. Tponasei rapaHTHpYyET:

12.1.1. Beicokoe Ka4ecTBO MATEPHANIOB, KOTOpHIE
MCMOAR3YIOTCA  JUIsl  M3roToBneHHs  Tosapos,
Oesynpeunyro  0obpaGoTky M BBICOKOE Ka4vecTBO
TEXHHYECKOrO HCIOHeHUs ¥ cbopku.

12.1.2. Yro mocrapnsemsle ToBapE! HArOTOBIEHHI B
TNOJIHOM COOTBETCTBUY ¢ ONMHCAHWEM, TEXHHYECKOH
cnenuduiauued M ¢ YCIOBUSMH  HACTOSILETO
Kourpakra, i -

12.1.3. UYro KOMONEKTHOCTb  IOCTaBJIAEMBIX
Tosapos coorseTcTByeT Tpeboanuam Koutpakra,

12.2. Tapautuiiueiii cpox Ha ToBap paeeH
rapaHTHAHOMY CPOKy aBpToMOOm/I,
H3rOTOBNEHHOTO ¢ Menodb3oBanneM Topapa.

12.3. IlponaBel, HeceT OTBETCTBEHHOCTH 34 BECh
Opak, obOuapyxeHuwlit Ilokynarenem B nepHoOA
rapaHTHHHOH 3KCIUIyaTalUMH aBTOMOGHIA, B TOM
YHCIIE 3a M3JeNUA W Y3JIbl, BeILICALIHE U3 CTPOS IO
suHe jedexrroro Topapa. [1py sroM rapanTHitHLIH

CPOK 3kcOonyaralnuM Ha Tosap CHHTACTCH paBHHM.

rapaHTHHHOMY CpOKY Ha aBTOMOOMNL M HauMHAET
TeYb OJNHOBPEMEHHO C rapaHTHHHBIM CPOKOM. Ha
apTomobuih.  CTOpPOHB  MOLYT — COIJIACOBATH.
rapanThiiHeli cpok Gonbllel NpoaOIKHTENBHOCTH
ucxoins M3 ofkivaes nmenoeoro ofopora U
CKJIaABIBAOLIEHCS HA PRIHKE CHTYALIUH.

124. Ecmu kakas-nubo exmnuna Tosapos
okaxercs AeheKTHON W/HIH HE COOTBETCTBYIONIEH
yenosusm  KoHTpakTa, TO He3daBUCHMO OT TOro,

MOTJ10 JIM 3TO OBITH YCTAaHOBJIIEHO IIPH HCTIBITAHAH -

Ha 3asone TlpomaBua w/umu  CyGnOCTABIUMKOB,
" Tpe6oBaHKI0 IToxynarens
He3aMeJTHTEALHO U oe3 Kako#-nubo
JIOTIONIHATENBHOM onnaTel co cTopons! [lokynarens
yCcTpaHHT — OBHapyxeHHble  JedeKThl - IyTeM
wenpasnenus, mbo 3amennl nedextHeix ToBapos
WM WX YacTel, HOBBIMH, HAa OCHOBaHWH mpouecca
Artopusanun Bosspara Martepuana.
12.5. Obnapyxenusie pedextneie Topapel uau
s t 7

rate for the délay, though, must not exceed 15% :
of the amount of Goods unpaid at the stated time. -

11.4. The payment of penalty does not release any
of the Parties from execution of other obligations
under the present Contract.

Articlel2.
Quality and Warranty - o 7o
12.1. The Seller guarantees:

12.1.1. The top quality of the materials used for

such Goods, an excellent treatment and high

quality of the technical execution and assembly.

12.1.2. That the Goods to be delivered-according

to the present Contract conditions-fully comply
with the description and with the technical
specifications.

12.1.3. That the completeness of the Goods to be
delivered with the requirements of the present
Contract.

12.2. The warranty period for the Goods shall be
-equal to warranty period of the vehicle produced

by using Goods.

12.3. The Seller shall bear responsibility for all
defects of supplied the Goods, identified by the
Buyer of the vehicles warranty period, including
items and units broken due to  defected
automotive component. Whereby the warranty
period for the Goods shall be considered to be
equal to warranty period for vehicle and shall start
together with warranty period for vehicle. The
Parties can agree on longer warranty period based
on usual business practices and current market
situation.

12.4. If any Goods unit turns out to be defective
and/or contrary to the terms of Contract, the
Seller has, on Buyer’s request, apart from turning
it out while checking at Seller’s premises to
eliminate immediately the errors without any
additional costs for the Buyer, either by
improvements or by replacing the defective
Goods or its parts by new ones based on Return
Material Authorization process (RMA).

12.5. The defective Goods and/or its parts shall be



yacTH  Bosspamlaiorca  [lpomasmy mo  ero
TpeGOBAHMIO ¥ 34 €r0 CHET B CPOK, COIJIACOBAHHBIH
cTopoHamH. Bce pacxoisl, CBA3aHHBIE C BO3BPATOM
W/Mnu 3aMeHOi ,uecbex'rﬂmx TIPEIMETOB, HeceT
Ilponasei:

12.6. Tlpn mNOBTOpPHBIX MOCTaBKax Je(EeKTHBIX
Tosapos Iloxkynmatens  BrnpaBe  norpebosath
NPHOCTAHOBJIEHUA AanbHeduel nmocrasku ToBapos
10 Tex nop,.npxa Ipoznasuom He GyAYyT yCcTpaHEHBI
 obcrosTensCTRa, nopromnalomu'e " pedexktel. B
Clly4ae ecild HeJOCTATKH HEYCTPAHHMBI, WM Ha HX
yctpaneHue motpebGyercs Gonee 2-x  (IBYX)
Mmecsues, To Ilokynatens BhpaBe OTKa3aThCs OT
Kontpaxra B nenom unu ot aedextHrix ToBapos.

Cratbn 13.4 i
Dopc-Maxop

‘Hu omHa M3  cTopoH - He Oyjger HecTH

OTBETCTBEHHOCTh 38 MOJIHOE HIIK YacTHYHOE

HeHcnonHeHne Jmobol M3 CBOMX 00A3aHHOCTEH,
€C/Ii HeucnojiHeHWe OyIeTr SABJIATHCA CIENCTBHEM
0OCTOATENBCTB  HENMPEOMONMMON  CHJIBI, KOTOPYIO
‘OBLJI0 HEBO3MOXKHO * MPEABUIETE U IPEOJOIIEeTh.
Eciu  9To  0GCTOATENBCTBO — HENOCPENCTBEHHO
TIOBJIHAJIO Ha MCIOJIHEHHe 00A3aTeNlbCTB, B CPOK,
YCTaHOBNIEHHBI# B KOHTpakTe, TO 3TOT CpOK
COpa3MEpHO - OTOABHIaeTCA Ha BpeMs AeHcTBUA
TaKkoro obcrosTenscTBa. B aToM ciydae CTOpOHBI
00s3aHb! He3aMeTHTENBHO Coo0WaTh O Havane H
OKOHYaHHH JleficTBHA (opc-MaXKOpHBIX
oBCcTOATENECTB, PHYEM 3TO COODLUEHHE TOJDKHO
ObITh  MOATBEPXAECHO COOTBETCTBYHOIIMMH
KOMIETEHTHEIMH OpraHaMH.

Crares 14,
ApbuTpax

JIro6oii cnop, BO3HHKAIOIMH TO HacToseMy
KOHTPAKTY H/IH B CBA3M C HHM, B TOM 4YHcle moboH
BONIpOC B OTHOLUEHUH cyluecTBoBaHu,
HEHCTBUTENBHOCTH MM MPEKPAIIeHUA CaMoro
KOHTpaKTa, MOJ-JIEXKHUT Mepefadye Ha pacCMOTPEHHE
M OKOHYATeNbHOE paspelieHne B apOHTpaxHbIN cy ]
cornacho Pernamenty JIMAC, kakoBoii Pernamenr,
B pe3yJibTaTe CCBHIIKM HA HEro, CHUTAETCS YACTBIO
HacTosmel orosopku. KonuuectBo -apGHTpoB -
OJIHH.

npoBeNeHns

Mecro apBHTpaKHOrO
pasbupatenscrea — Jlonjon, BenukobputaHus.
Szeix apbuTpaxkHoro pa3buparenscTBa-
Aunrnuiickuii. TlpaBoM, perynHpyiOUIHM NaHHBIH
. KOHTPaKT, = ABNAETCA  MaTepHanbHOe  MpaBo
Benukobputannu.

returned at the Sellers request and expense. The
date of returned will be defined by both
contractual partners. All costs occurring for the
returning and/or replacing of the defective parts
are at the expense of the Seller.

12.6. In case of repeated shipments of defective
Goods, the Buyer is allowed to stop further
deliveries of the Goods until the cause for it is
eliminated by the Seller. In case these defects
cannot be eliminated or if theré-are’ mioré than 2
(two) months used for its elimination, the Buyer
has the right to withdraw from the whole contract
or to refrain just from defective Goods.

Article 13.
Force Majeure

Neither of the contractual partners is liable for a
complete or partial non-fulfillment of their duties,
if this non-fulfillment is caused by reasons of
Force Majeure that could hardly be foreseen and
conquered. If exactly these circumstances caused
a non-fulfillment of the contractual duties, the
deadline will be postponed correspondingly by
the duration of these circumstances. In this case
the parties must inform immediately about the
incidence and cessation of circumstances of Force
Majeure. Thereby, this information has to be
notarized by the appropriate- competent
authorities, ; '

Article 14,

* Arbitration

Any dispute arising out of or in connection with
this con-tract, including any question regarding its
existence, validity or termination, shall be
referred to and finally resolved by arbitration
under the LCIA Rules, which Rules are deemed
to be incorporated by reference into this clause.
The number of arbitrators shall be one,

The seat, or legal place, of arbitration shall be
London, UK.: The language to be used in the
arbitral proceedings shall be English. The
governing law of the contract shall be the
substantive law of United Kingdom.



Cratbsu 15.

O6uHe nonoXeHHs

15.1. Bee np_uno;kenm, YHOOMAUYTbIE B HACTOSILEM
Kourtpakre, = sABNAIOTCA €0 HEOTHEMJIEMBIMH
YACTAMH,

15.2. MaMeneHus ¥ JONMOJHEHHS HACTOSILEro
Kontpakra AeHCTBHTENLHBl JIHIIL B TOM cllyyae
ECJIH OHH COBEPUICHHEL B MUCEMEHHOH III)OpMe H
noAnHcanbl ,_E[O[‘OBapHBaIOILlHMHCX CTOPOHaMH.

15.3. Ilponasen He uMeeT mnpaBa HepeaaBaTh

TPETBUM  JIMIAM  MCNOJHEHHE  HAacTOALIEro
Koutpakta ~Ges  NHMChMEHHOro  paspelieHHs
OKYymaTeNs.
Cratea 16.

Cpok NeHCTBHS H BCTYILIEHHS KOHTpaKTa B CHILY

16.1, Hacm;m.mﬁ Kourpakr scrynmaer B cuiy ¢
MOMEHTa MOAMHCAHUA ero OGeHMH CTOPOHAMH H
neifctyet 1o 1 suBaps 2024 roza.

16.2. B ciyuae ecnm 3a 30 puedt o MomenTa
OKOHYAHMA  Cpoka  JeHcTBdAs ~  HACTOSUIEro
Koutpakta HM oJHa H3 CTOPOH HE YBEJOMMUT
BTOPYI0 O HaMEpeHHH MNpPEeKpaTHTh JOroBOPHEIE
OTHOIIEHHA, TO Hacroswui KoHTpakT cuuraercs
[IPONOHTMPOBAHHEIM HA CIEAYIOHA KaJleHAapHBIH
rox.

16.3. Hacrosumit KouTpakr moamnucaH B JBYX
3K3EMILIAPAX, HA AHINHICKOM M PYCCKOM A3BIKaX H
00a MMEIOT ONHHAKOBYIO FOPU/IMYECKYIO CULY.

Cratea 17. )
HOpunuyeckue ampeca, GaHKOBCKME PEKBU3HTHI M
ITOJITMCH CTOPOH

Toxynarens

CIT 000 «O’zERAE Climate Control»
Pecniybnuka Y3sbekucran,
obnacts, r. Anauxan, npocnekt ba6ypa, 1 73.
Tenedon: +998 74 296.00 54

BanKoBCKHE PEKBH3HTHI:

Bank Acaka (OAO) r. AuauxaH
Ceudr xox: ASBKUZ22 i
Cuer Ne 20214840604871270003

HMocraBmuk 2l ]

“Grand Rapids Controls Co., LLC™:

825 Northland Dr., Rockford, MI 49341, USA
Tem:  +1-(616) 884-7100

Pakc: + 1-(616) 884-7200

170127, -Aujmxanckas

Article 15.
General Conditions

15.1. All Appendixes mentioned in present
Contract are inalienable parts- of -the  present
Contract.

15.2; Changeé and supplementations to the

present Contract are only valid if they are in
written and signed by both Contracting parties.

15.3. The Seller has no right to assign right of
present Contract to a third party without written
acceptance of the Buyer.

Article 16
Validity and introduction of the Contract

16.1. The present Contract comes into force on
that day of counter-signature and is valid until the
1** of January, 2024,

16.2. If 30 days prior to the expiration of the
terms of the present Contract, neither party
notifies the second of the intention to terminate
the contractual relationship, the present Contract
shall be considered prolonged for the next
calendar year.

16.3. The present Contract is signed in duplicate,
in English and Russian languages. Both wordings
are lcgally similar to each other.

Article 1.
Legal Address, bank properties and signatures
of the Parties

Buyer

JV «O’zERAE Climate Control» LLC

73, Babur avenue, Andijan city, Andijan Regnon
170127, Republic of Uzbekistan

Phone: +998 74 296 00 54

Bank information:

BANK ASAKA (SJSC) Andijan Branch
SWIFT: ASBKUZ22
ACCOUNT No. 20214840604871270003

* Seller:

“Grand Rapids Controls Co., LLC”

825 Northland Dr., Rockford, MI 49341, USA
Phone: +1-(616) 884-7100

Fax: +1-(616) 884-7200




Bankosckue pexnuéuru: y ot v Bk information:'

PNC Bank - PNC Bank

Anpec: 500 First Ave, ; Address: 500 First Ave,
Pittsburgh PA 15219, USA Pittsburgh PA 15219, USA
Csudr xox: PNCCUS33 = Swift Code: PNCCUS33
Cuér Ne: 4116445229 (USD) S ; A/C NO 41 16445229 (USD)

B non’raepxcnenué mﬁieuznoxceﬂuoro; obe In W:tness Whereof, the Parties have mgned
Cropone! nognucany Hactosmuit KonTtpakT Ha present ' Supply . .. . Contract
Iocrasky ~ Ne UZCC-GRC21-12-21,  Beipakas No.UZCC-GRC21-12-21, intending to be legally

HamepeHHe ObITh IOPHAMYECKH CBA3aHHBIMH MM B bound hereby, as of day and yedy first above
JaTy, yKa3aHHYH BbILIE, written.

Ot imen 'p_ona'éua / On bghalf of Seller - Ot umenn Hoxynarens. / /i Yehalf of Buyer

! ‘_.P v/ s g
£ l'leim Fon / Rediny Gohn T | Balqueh M A’I Buﬁiyqv M.A.
OTBeTciBeHHBIN HCMOMHATEL / l‘euepanhﬂuii AdpexTop / thneral Director
Executive in Charge Ctl 000 “0’zERAE Climate Control”/
“Grand Rapids Controls Co., LLC” “O’zERAE Cllmate Control” LLC
\\.‘_: g ;

Appendix‘#l. The list of Goods . S

Ipunoxenne Nel. ITepeyeHs TOBAPOB - : di
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Appendix Ne1 to the Contract No. UZCC-GRC21-12-21 dated December 21, 2021.'_ :
Mpunoxenus Ne 1 k Kompaxry Ne UZCC-GRC21-12-21 ot 21 gexabps 2021r.

PR. China/
KHP
: .» |CABLE & HSG ASM - MODE (PULL-PULLY P.R. China/. -
18474”1. 16458397A et -. KHP 8415900001
TOTAL/ BCEFO

ou / Penny Gohn

Oramruunuﬁ ucnonuuTens "Grand Rapids Controls Co,, LLC"/
Executive in Charge of “Grand Rapids Controis Co., LLC"

sam-ua..raamwu :
| rﬂm;Mmm¢1000"0'zERAE Climate Control™ /
2 Gomoammr.:v O'zERAECEmmccmorLLc





